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I. Verfugungen 

Verf Ogling Nr. 46: Anordnung uber die Gewahrung und Verwendung des Devisenbonus 


• vom 1. 3. 1957 •) 

Zur Durchfiihrung der o. a. Anordnung wird im Einvernehmen 
mit der Deutschen Noton bank fur die AuQenhandelsunter- 

nehmen folgendes verfugt: 

I. Expart 

Boi der Ausstellung von Exportauftriigen bzw. Global* 
genehmigungen fur Waren. auf rlio ein Bonus geuahrt 
wird, habon die AHl' auf dem K? < port a u ft rag bzw. der 
Globalgenehraigung fur den kleinstexport von Hnndels- 
waren unter der Rubrik ..Sonstiges*' zu vermerkt-n, in 
welcher Huhe der HerstellerUtrieb Anspnu-h auf die 
Gewahrung eines Bonus bat. Dieser \rrmerk 1 st nieht 
auf dem Kauferexemplar des Exjiortauft rages einzu- 
tragen. 

Im 1DH ist eit\ ontsprechender \ ernu'rk auf Hiatt b d;-« 
Lie ferau ft rates bzw. Hiatt 3 der Lu-ter-jenehinijuiij 
antubrirgen. 

Auf (iniml dieses. Wrtueikes auf dem <*. a. Kiu timl.tr 
sehnubt die AuBeiibundrLbank dem Hi i - ti llt i b- : t n b 
den Bonus in Form eines Anrvehtes /um Krw»-ih \ "ti 
Valuta bxw. VE gut. Die Gutsehritt erfol.'t um. vi.-on 
die Voraussetzungen laut $ 1. Absatz. 4. d. r At.^nliuurj 
eingehalten wimlen. 

•) siehe auoh \* fiT- Nr. 44 |\ M-Hlutt t< •»<) u. \bdru * 

Anonlnung eU-nfalls mi VM-Hlatt ♦* 57. 


29. 0. 57/02 11/App. 489 

II. Gewahrung des Bonus be! Llefertermlniiberschreitungen 

1. Hei Li<ferterminubcrschreit ungen, die der Hersteller- 
betriob zu vertreten hat, wird kein Bonus gewahrt. 

2. Hei Lieferterminiiberxehn iftmgen. die das zustandige 
AHl' zu vertreten hut (verspatete Ert< ilung der 
Versandinstruktiimen. verspatete Er< iffiiuug des 
Akkmiitivs dureh den nusliindiselien Kiiufer usw. ). 
i-t < L > mi HerstelierlK*trieb vom A H V eine sehrilt !i< In- 
l»t -t at izuiil' zu ubergeben/atts der hervoigtht-n unilJ. 
dab tilt* Lit ter v<r/< tgi rungen nieht auf das \rr 
selmldt-n dfs Hetriebe.s zuriit-kziifiihren sind. 

I )it* A H - Ban ken >rhreilM-n tlem Hnstelli-rbi t rub den 
lion Hs ant Grand dieser Best a I iuung gut. 
t >n ■ l'* i ia 1 1 nl • *i i lk>sfli“iniL f ung‘ ii siml vom yu~f:indi 
■j.-n I Tf I il-linktor ti nt I tl Miptlaii liliallt-r /II uiilt-r- 
- 1 ■ . ■ • ■ j i tin I nut tit-in I brn-t-ti'iupel i Lund 
1 1 V i *. I'- it. I >* i 1 >tn ktor bat zu pmlmi. t »h 
■ i I \ i urijfii mit fine na< -lila>'ig<- Bf.tr 
I, : i: _ • 1 1 ; t . It d; > Kotitor zurie -kziifuhren >md 
I j j t - 1 . i - zu. so sind <li«- S-huldigeti ernsthatt /.nr 
\ * rant wtuiiing zn zit-tit-n. 

;i W'nd tii»- Lit f- rung tmtz Erfullmig alb r V. trails 
si 1/ :: j«rt . 1 1 1 - I blind* n \ i TV' tgt-i t . tilt - '■ ■•d'T \ «*m 
H. .... !■•: I..T I |.b ti. M f, \ .tni Af U ’ \«isi hiil'I'-t Wi-n l* • n 
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<* |l Waggong^ti-lliing), *o kann die* 

AM h«rik b*w 1 1 > V flank d* 11 Bonn* Lrotzdnm gut- 
* Iim-iVm, wil« rn *l» r IlnmU lInrbclrv b dnn .Whw*-in 
nrlinogt, <la(J dm Warn U*rmmgnrcnht vi'ntahdbrmit 
war mid nr *IWw unWiKitnimn hat, um die Icrmin- 
l{rmrihie AtiNfaefenmg zu veran Unarm. 

Ml. OtWhnmg Nmii k«l TeMleltniaftti 

Her Romm wird bei Trillinfarungcn rmr dann ('cwiihrt, 
wemi dr*r gnrmhmigtn Vrrtrag mil dmn lliTMlidlfrlK-f rirb 
konkmln TnillinformiKmi vomirlit. Sind knnkn-to Tnl- 
linfrrtmyrn rd< lil. vorgnanlmn, nrfnlgt din Bonus (»ut- 
H<'hrift. mil niwdi vnllHlAridignr Krfulliint' dns Vi-rfm;'*-. 
k’Mr dull Alllagniiliau mi llnmuh dm VKII Id \ Inn-4 
!•* a |»* »rl l'»ln' «*l'’ llntfnlun^: 

I hr* vmn I f i»ii 1*1 1 1* - 1 * -r ji r M «*■» . z B VMM lin-x. V Kll KKK, 
nrlndlntt T«>ili , i|Nirl.iiiillm^> I nr Zu- mid IJnlurlicfe- 
iiinli n ^rlff'ii n I h ilni'kli' hx|Kirtiiuftritgn und werden 
Im i df'l lltinilH IJtiUrlinft Wic dii'Mn 

IV. IlflmiidlmiK von l.afcrgetchlftcn bcl GcwMhnmg elm* 
llomiN 

li«>i l.ndrrim«i'ii auf I«agrr wtnl dor Bonn* dom H crate I - 
Ii'i Im'I m>li oral drum gnwfchrt, wenn die Ware vom Ijtgor 
vrrknult wird. 

Wird dio Warn vom l^agrr vrrkntift, ho i«l don* Her* 
nM'llorliotrioh oiuo formloao RnatAtigung dca A HU Ubor 
dot* orfnluM* Vorkauf «U Uberaondcn. Diono Best Atigung, 
dio dio lldho doa Bonus- Annvhte* nuawoiw'ti muB, iat 
vom alollv. Umoraldirrktor und Haupthiichhalter zu 
unlomoltroilton und mit dom Dumabdempel (Hund* 
■tom | nd) hi voraohon. 

V. MesM-Exponate 

Bribe A I mala IV. 

VI. Bthairihmg voo Kompemat1on*g**ctUfttn bei Gtwih- 
rung finta Bonus 

Kilt Kom|iouaationNgo<«rhkAo wird ebenfalls dor Bonus 
gewkhrU wo be* die griiche tcchniacUo Abvucklung 
orfdgU die bei Clearing- VerkAufon angewandt wird. 

VII. Behanfataf ve* Lofa v trtOM Ut»f *tc h lften bei Gewih- 
rung 

Fltr ado aktiren UxhnvtuvdlungageachAfte wird cin 
Bonn* gewAhrt, wonn dio Reaahlung in effektiron 
tVvwm b*w. VR erfblgt iat. 

Boi U'Knromllungon. dio durch Rohstofflrifeningen 
boeahlt wooden, oriblgt die Gewthrung cine* Bonus 
nur dann, wenn dioeo RokatofTkeferung Anrcehnung 
auf don Imtavrlptan Andot. Hrirbe* wird dor Bonus nur 
auf den Tod horoohnot. dee in doe DDR verbJoibt. 

VIII, O kl d nw iiw l pw iii i 

IVa lieftewegen Abee kontrolhert 

die AH- Rank dio Rmkahnng doe xrrtvwgbcben Red in 
gwnp*v dio dio Yontwasettung far die ivcmAhrung dot 
Ronue-A m e ekV rind, boi AMl' i^wchABon an Hand 
doe tvm down AHV dom HoertelWWtoob erte*Iten kmn- 
kwn Aa ftri ftk boa drr Hond^Vrbe 

tliV an Hand doe om dom Kundon dom Hersteiirr 
brtawb oe^riRwn Andtragoa 

IV Crrowndbang von IVerieeiboems ir IT? Iv'w 

v.rrvcrVebrt oeiv|p1 a«f doe i>«TidUgo emoo dor 
IVntw.-hoei \c*o<rtbnnk lw<tgoleigtea I'meocfcjmngs 
takers 

Ab VmTvvbTmT»gsvo«kJtfTni* ph ; 

I Rei dor Vmwwndknig x’,vn IVviapnKmw in VE-Rina* 
l>M S^. IV\ laorKvms 1AM lOiX — VK-Rwiw 

» Brn <v»t I n m arvibrnc x’.kt \ T Bnrms w IVviaeinfv-Tmif 
I'iM 1 » \ V t\ .TiuA 1AM - lVvTwodvwus 

IV \ rr whrN'i >utu orioip ohm he^vidfcrr (. Ao po i hiniCOTir 
dr* MAl AH'; ant Unm., rynw i.irrnkiartr Antra- 
pw doe Rwina-Reronljractoi. he. 4rc nMUiwktwr Afi 
h;o UM fW»k 


Durch die Schaffung diema Umrechnunga&ktora war- 
den die briber beatebenden Scbwierigkeiteo beaaHwt, 
und m wird da nut etne grdfiece Bewegbekkazt amdohl. 

X. Okertragknrkett tfas Bmm 

GrundaaUlicb rit der dem Heg at e O atb et riab fvalMl 
Bonus niebt Bbertragbar. In AuuhnaAAni fan rin 
0bertragung be* der msttndjgen Haupl isrwaHnnf 4 m 
Minriteriums fur AuBenhande) und Inneedentaeban 
Handel beantragt worden. 

Die Kiitsoheidung erfolgt dann durch den sustAndigen 
HV-Iyiter ontHprechend § 4, Absata 3, der AnordlUMg. 

XI. Import 

I ni|Mirte auf Grand von Bonus- Anreoh ten klban In 
jedem Fade liber das fur den Import mUnftiga AHU 
zu erfolgen. Daa AHU wird durch den Batmfa du e a b 
form lose Bestelhmg beauftragt, Bei AfftngMfaiai 
an das AHU rit gem&fi f 8, Absata I. dar XnoidMag 
eine entaprechenoe Beeohetnigung der AH* brw. IDV* 
Bank vorzulegen. Aie Beachoinjgung gOt db htafa Mb 
teilung der AH- bzw. IDV-BankOber dan Stand dta 
Bonus-Kontoa. 

Vor AbechluB daa Importvertragea fordert daa AHU 
den Heretellerbetrieb auf, die Absohraibong in Hdba daa 
Devrienwertes unter Beriickaicbtigung aUar N a b a n 
koaten (Frachten, Banks peaen usw.) rom Bonaa Bon* 
derkonto vomehmen zu laaaen. Die Abaobrribegansbml* 
gung rit dem AHU u mgehend zuzusendan. 

Zur Ausilihrung der Z&hlung hat daa AHU die Ab* 
aohreibebcscheinigung zusamman mit dem Zabhnga> 
auftrag cinzureichen. Bei Tlshlungan fan £DH fag 4m 
Abechrcibebeschoinigung zuaamaaen mil BbMJUifaV 
Zahlungagenehmignng der imttatti gia IDV-Bank rin-‘ 
zureichen. 

Die DM-Abreohnung erfolgt gemAfi f 0 auf dar Grand* 
lage doe fUr das importierte Eneugnri geHeoden Bin nan * 
gn'IJli.imi(’ls^wT'i!«e#» nach den von der HA Binaiiaen fait* 

gc leg ten tUchUmrin fur die Bianskwai and AWsafa* 
nung von Importen. 


1. Warenbewegang 

Um die Abrechnung der Imports ana data 1 
gowAbrlessten, rit ea ootweodig. dal 4m 1 
warenbegloitacbein bei A* 

,^\nlaB der Einfubr 44 
Ptaneinfuhr 44 versehen 
Warmbegriitacbesn mit 
(Deviaonbonns baw. YE- Bourn) sn 
Ari Grundkgo f&r die 
acbluaao dioot der Impel a aniituffafai 
bzw. be* Becugeti aos der Bondaaaapnl * 
dee Zabhingsgenebmigimg als Bs4 
Alio Importgmcbkfte 
bozugaoritig in den 
dee HoBentixabrrcbnung zu 
Dio Abrprbnmng der Imports ant Bi 
tori des HoQerttbrctZeina. 

& Abkom ments broebning 
Grmfatafid amd Imports 
bei Importen 



r oatw a a der A1 
ABe Imparts m Baow an* 



\ limpln 

Dor x'.tts.msj cirLbcfaf Y afait ^bndarf ffcr 
Rnnu» mo v.tl des AHT- da air fa 
Kenans vcn. cn-n rc 
Tin 4 abnapiaZi zi 

V *fan» V n wa e fir 1 jhi»j!V auf 
Tvdrtrn*uax?mr a*r AHT zirJd r» 

Ixl npHratrreL Y thnwiki ^nwrtal 
auf drat Formulaz dt» Ibenacfaal 
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(z B. mangelhafte Waggongestcllung). so kann die 
AH-Bank bzw. IDV-Bank den Bonus tmtzdem gut* 
achreiben, sofem der HersteUerbetrieb den Xachweis 
erbringt, dafl die Ware termingerecht versa ndbereit 
war und er alles untemommen hat, um die termin* 
gerecht* Aualieferung xu veranlaaaen. 

III. Gewlhrunf 4ca Boo ue be! Tefllleferungen 

Der Bonus wird bei Teillieferungen nur dann gewahrt, 
wenn der genehmigte Vertrag mit dem HersteUerbetrieb 
konkrete Teillieferungen vorsieht. Sind konkrete Teil- 
lieferungen nicht vorgesehen, erfolgt die Bonus- Gut - 
sehrift erst naeh vollatandigcr ErfullunsJ de< \ertrrvjes. 
Fiir den Anlagenbau ini Bcreich lies \ KH D1A Insest- 
Export gilt folgende Kegelung: 

Die vom Hauptlieferanten, z. B. VEB Inex, VEB EKE, 
erteilten Teilex porta u ft rage fur Zu- und Untcrliefe- 
ranten geltcn als direkte E x porta u ft rage und werden 
bei der Bonus- Gutschnft wie diese Ixdiandelt. 

IV. Behandlung von Lagergeschitten bei Gewahrang eine* 
Bonus 

Bei Lieferungen auf Lager wird der Bonus dem Heratel- 
lerbetrieb erst dann gewahrt, wenn die \\ are vom Lager 
verkauft wird. 

Wird die Ware vom Lager verkauft, so ist dem Her- 
.tellerbetrieb eine formlose Bestatigung des AHU iiber 
den erfolgten Verkauf zu ubersenden. Diese Best&tigung, 
die die Hohe des Bonua-Anrechtes ausweisen muB, ist 
vom stellv. Generaldirektor und Hauptbuchhalter zu 
unterschreiben und mit dem Dicnststempel (Rund- 
stempel) zu vereehen. 

V. Me*se-Exponate 

Siehe Absatz IV. 

VI. Behandlung von Kompensationsgeschaften bei GewMh- 
rung eines Bonus 

Fiir Kornpensationsgeschafto wird ebenfalls der Bonus 
gewahrt, wobei die gleiche technischo Abwicklung 
erfolgt, die bei Clearing- Verkiiu fen angewandt wird. 

VII. Behandlung von Lohnveredlungsgeschiften bei Gewih- 
rung eines Bonus 

Fiir alle aktiven Lohnveredlungsgeschafte wird ein 
Bonus gewahrt, wenn die Bezahlung in effektiven 
Devisen bzw. VE erfolgt ist. 

Bei Loh n veredlungen , die durch Rohstoff lieferungen 
bezahlt werden, erfolgt die Gew&hrung eines Bonus 
nur dann, wenn dieeo Rohstofflieferung Anrechnung 
auf den Importplan findet. Hierbei wird der Bonus nur 
auf den Teil berechnet, der in der DDR verbleibt. 

VIII. Globalgenehm Igungen 

Bei Lieferungen iiber Globalgenehmigung kontrolliert 
die AH-Bank die Einhaltung der vertraglichen Bedin- 
gungen, die die Voraussetzung fiir die Gewahrung des 
Bonus-Anrechtee Bind, bei AHU-Geschaften an Hand 
der von dem AHU dem HersteUerbetrieb erteilten form- 
losen Auftrage, bei Eigengeschaften dor Heretellerbe- 
trielie an Hand des von dem Kunden dem Hersteller- 
betrieb erteilten Auftrages. 

IX. Umwandlung von Devisenbonus in Bonus in VE bzw. 
umgekehrt 

Die Umwandlung von Devisen bonus in VE- Bonus bzw. 
umgekehrt erfolgt auf der Grundlage einea von der 
Dcutachcn Notenbank festgelegten Umrechnungs- 
faktors. 

Als Umrechnungsverhkltnis gilt: 

1 . Bei der Umwandlung von Devisenbonus in VE- Bonus 
DM 53, — Devisenbonus — DM 100, — VE-Bonus 

2. Bei der Umwandlung von VE-Bonus in Devisenbonus 
DM 100. — VE-Bonus — DM 53,— Devisenbonus 

Die Umwandlung erfolgt ohne besondere Genehmigung 
dee MAI bxw. AHU auf Grund eines formlosen Ant ra- 
ges dee Bonus- Berechtigten bei der zustandigcn AH- 
bzw. IDV-Bank. 


Durch die Schaffung dieses Umrechnungsfaktori wer- 
den die bisher bcetehenden Schwierigkeiten beeaWrt, 
und ce wird damit eine groflere Bewegiiokkett Mnmi 

X. Obertragbarkeit des Bonus 

Grundsatzlich ist der dem HersteUerbetrieb 
Bonus nicht Ubertragbar. In Awnshwftlke kaun As 
Ubertragung bei der zust&ndigen Hanpt i — stbi ig w* 
Ministeriums fiir AuBenhandel und Innerdeutschee 

Handel beantragt werden. 

Die Entseheidum; erfolgt dann durch den xusUndigen 
HV-Leiter entsprecli- end § 4, Absatx 3, der Anonxnuog. 


XI. Import 

Imp'Ttc auf Grund von Bonus- Anrechten bahen to 
jedem Falle uber das fur don Import xusttndige AHU 
zu erfolgen. Das AHU wird durch den Be trieo dnrok 
formlose Bestellung beauftragt, Bei Aaflnmrttilv| 
an das AHU ist geraafl § 8, Abeat* 1, der AnordnUM 
eine entsprechende Bescheinigung der AH* b«W. IDV- 
Bank vorzulegen. Als Bescheinigung gilt die letste Mlt- 
teilung der AH- bzw. IDV-Bank Uber den 8Und dee 
Bonus- Kontoe. 

Vor Abechlufi dee Importvertragee fordert das AHU 
den HersteUerbetrieb auf, die Abeohreibung in H«S dee 
Devisenwertee unfcer Bertickxiohtigung alter Neben- 
kosten (Frachten, Banka pesen usw.) vom Boou*-8on* 
derkonto vomehmen xu lessen. Die Abechreibefe n e hm i- 
gung ist dem AHU umgehend xuxusenden. 

Zur Ausfiihrung der Zahlung hat das AHU die Ab- 
schreibebeecheinigung zusammen mit dem Zahlunga- 
auftrag einzureichen. Bei Zahhingcn im IDH let dieee 
Abschreibe bescheinigung tusammen mit Biatt 4 der 
Zahlungsgenehmigung der zustAndigen IDV-Bank am- 
zureichen. 

Die DM- Abrechnung erfolgt gemkfl { 9 auf der Grund- 
lage des fiir das importierte Erzeugnis geltenden Blnnen- 
proDli ui«lcls(wtMsos naeh don von der HA F in a ni w MIB » 
ge leg ten RichtUnien fiir die Finansierunf »nd Abinoi- 
nung von Importen. 


. Planabrechnung 

1. Warenbewegung 

Um die Abrechnung der Imports a us dem L- — — 
gewahrleisten, ist ee notwendig, dafl der Import- 
warenbegleitschein bei AussteUung unter der Spam 
„AnlaB der Einfuhr 4 mit dem Vcrmerk „GiH ato 
Planeinfuhr“ versehen wird. Auflerdem i d Ort 
Warenbegleitschein mit einem Stemuele ufdruok 
(Devisenbonus bzw. VE- Bonne) *u wmebflL 
Als Grundlage fiir die Buchung Sr Vertrageek- 
schliisse dient der ImportwarenbegWteohsin Bla* t 
bzw. bei Beztigen a us der BundeerepubUk dae BUS A 
der Zahlungsgenehmigung als BuchungsonterUge. 
Alle ImportgeschAfte a us Bonus sind vertrege- und 
bezugsseitig in den entsprechenden 


Die Abrechnung der Import® aua Bonne erfolgt mft- 
tels dea Hollerithsystems. 


2. Abkommensabrechnung 

Grunds&tzlich sind Imports im Itahmen dee Bonus 
bei Importen a us solcnen L&ndern, mit denen wk 
Handelsabkommen haben, auf die jewsfle gflMgm 
Positionen der Abkommen abzureehnm. 

Alle Importe a us Bonus sus LAodem. mR de nen wi r 
keine Abkommen haben, stud ale ftoie Dweu* 
gesch&fte zu kennzetchnen. 


3. Valutaplan 

Der vorauasichtliche Valutabedarf fflr Importeeue 
Bonus ist von den AHU, da sic keine k onkirts 
Kenntnis von dem zu erwartenden Amal haben* 
im Jahresplan nicht zu pUnen. Ebenfalls efa d die 
Valuta- UmsAtzc fiir Importe auf Bonos in der Be- 
richterstattung der AHU nicht xu erfasem 
Im operativen Valutaplan ( Quartal UPd Mo unt) Jet 
auf dem FormuUr des DienstMstungqilflaes der 
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VeloUbedarf in Clearing Wahrungcn und in IDH-VE 
flkr Imports auf Grund von Bonus- An rechten ge- 

•oodert *o pUnen. 

Zaklonm konnen nach BeaUtigung dienes Planes 
Genehmigung erfolgen. 
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2 durch Nichtbeaohtung der Versandvorechnften ent- 
Htandene hohere Warennebenkosten in ValuU 

o Schadeneraatz auf Grund von R^klamationen, Prow- 

3 ^oSTbei denon «me spiterc \Wbnung er- 

4. cntftandene MonUgekoat*n cimchlieBUch Ken»‘- 
le ist ungen auf Grund von Garantie- bzw. Gewahr- 

loistungsverpflichtungen. 

Die Loechung des Anrechtes hat gleiehzeitig mit der Ein- 
ziehung den DM-Gegenwertes vom Herot^Jerbotnob zu 

erfolgen. Aus dienem Grunde wt dor AH- biw. JIDV 
Bank ein Antrag auf Loechung des 
einzureichen. Dieser Antrag muB vom Hauptbuch 
halter und atellvertretenden Generaldircktor dee AHU 
unterechrieben Rein und mit dem Dienststempel (Rund- 
etempel) doe AHU veraehen eem. 


Import* in from V»luU «if Orend von Bonu*-. 

Handel erfolgen In dieeem 

Valuta dee Miniateriuma fur AttBenhandel gegen 
paeiehnet. 


XIII. 


van aaaaUgcn Koaten (Rrfae-, Mmekoaten 

MW ) 

ZMmam fttr RcUekorien, M**ekoeten und andere 
kSubTSb der Exportfdrderung dienen, ^rfendurch 
dig Deutaohe Notenbenk nur nach vorhenger BeetAti- 
dae AHU erfolgen. Die BeeUtigung muB 
JJJJ Verkau&direktor unterechrieben rein und mit dem 
THwieleteinnril (Rundatempel) dee AHU veraehen Rein. 

AuSreibu^ der AH- bzw. IDV-Bank 
Die AHU wnd verpfliehtet, eine genaue 
jSSSrSSTtiber die Notwendigkeit direer Auegaben vor^ 
ntMhm«ii Reriekoeten fUr Reieen m die Deutsche 
BusdearepobUk dttrfen laut { 10, Absatz 3, n,c ^ 8®" 
tuAmtet rotten, Bei Auagaben fUr Inrertionen haben 

riohdfa^Beiriebe dee AuBenhandelswerbeunterneh mens 


XIV. 


Bei anerkannten Reklamationen, fUr die der Hersteller- 
SrtriebKraaU zu le«ten hat, ist erne enteprechende 
RUckbuchung vom Bonus- Konto dee Heretellerbetne- 
bee vorsuiMshmen. FUr die RUckbuchung gelten folgende 

Grunde&tse: 

1 Betrifft der fUr den reklamierten Auftrag {EA-Y\ ert) 
Bonu. weniger als DM 5,-, so ut auf die 
RUckbuchung zu verzichten. 

* Wird ein Teil einer gelieferten Spezialmaschine oder 
*' AhnUobea rekUmiirt, wodurch die \ erwendbarlmt 

Amm Geeamt-Vertragsgegenstandes ausgeschlossen 

kt, eo Ut das Geearotanrecht, das auf diesen Auftrag 
gewihrt wurde, zurUckzubuchcn. 

3. Werden Waren reklamiert, die nach Stiickzahl, 
Gewieht oder khnlichem berechnct werden (z. 
Bchreibmaschinen , Fahrradcr), so »st das b°mis- 
Anrecht fUr den reklamierten Auftragsteil zuruc - 
subuehen. __. T • a 

Die Unterechriftsbevollmachtigten des MAT in v 

AHU rind verpfliehtet, bei Vorlage der Ausfuhr- 
dokumente fiir die kostenloae Eraatzl'eferung /u 
kontrolUeren, ob der Antrag auf ^Losehung des 
Bonus- Anrechtee erfolgt Ut. Bei Fehlcn des ent- 
•prechenden Antrag ee erfolgt keine Siegelung der 
Aurfuhrdokumcnte. 

Erfolgt die Ereatzlieferung uber eine Globalgeneh- 

miguS, eo rind die Untorschriftsbevollmaehtigten 
SSSItigt, ZU kontrollieron. ob die gemaB \ er- 
fUgung 28 (VM-Blatt 2/57) unter Absatz e) v« r- 
Jeedhnebene Auswertung erfolgt ist. Der Losehungs- 
SE*g muB in jedem Fade vom steUvertretenden 
rwllkiirektor und Hauptbuch halter unterschne- 
beo sein und mit dera Dienstatemi>el (Rundstompcl) 
dee AHU veieehen werden. 

In den Fklten, wo das Bonus- Anrecht des Betnebes 
nicht .uareicht l«w. kein Aniw-ht mo hr l^h*. i»t 
durch Minua- Buohimu oino S^-rrung dor in /nkuntt 
eingchenden Bonus- Bet rage vorzunehmen. 

XV. Seitic* Vekrte-Vertuste 

Zu den unter § .5. Ahsatz 3. genannten sonstigen Valuta 
VeHusten, bei denen eine Kin kbuehung vom Bums 
Konto dee Herstellerl>etrielH.s erfolgt, gehon-n: 

I. K on vent ion* 1st rah- n gegenulier dem Ausland 


XVI Abwelchende Bestlmmung be! Gewkhrung elnez erhUh- 
ten Bonus taut § 3 der Anordnung gegendber den »on- 
stlgen allgemelnen Bedlngungen bei Bonus- Gewlhrung 

Sofem gem&B § 3 ein erhbhter Bonus fur zus&tzliche 
Exporte 8 gewahrt wird, erfolgt die Gutsehnft auf omem 
i^deron Konto, unterteilt nach Wahrungsgebietcn 

Auf dem Exportauftrag bzw. Lieferauft rag (nicht auf 
dem Kauferoxeinplar) ist die Huho des 7MMtzhc\xen 
Bonus zu vermerken, sofem eine enteprechende 
dnbarung zwischen den beteiligten Stcllen geschlossen 
wurde. Hierbei ist die Vereinbarung kurz mit anzu- 
ceben (z. B. gera&B Vereinbarung vom 
Zeichen , wire! fur die«en Auftrag ein zus&tzhcher 

Bonus in Hbhe von % gewahrt). 

Dieac N'ereinbarung Ut beim Unterschnftebevollm&eh- 
tigten des MAI im AHU vorzulegen. Auf der Verein- 
barung ist nach Auslieferung der Ware der *akturen- 
wert der gelieferten Ware zu vermerken. 

Die jeweiligc Vereinbarung laut § 3 Absatz 3, ut ■ *wi- 
Hchen der zusUndigen Hauptverwaltung dm MAI in 
Zusammenarbeit mit der Gruppe Valuta und der zu- 
atandigen Hauptverwaltung des Produktionsminwter - 
urns bzw. des Staatesekretariate zugunaten des ewe - 
ligen Betriebes bzw. Rates doe Bezirkes abzuschlieBen. 
Die festgelegte Regelung gilt nur fur Exporte, die uber 
den Export plan des Ex port betnebes hinaus zusatzlich 
erfolgen. 

In diesera Fall ist wie folgt zu verfahren: 

Die uber den Plan hinaus erfolgenden Exporte 8ind als 
operative Planerhbhung im Warenbcwegungsplan Ex- 
pert und Valutaplan — Aufkommen — aufzunehraen. 
Kmgcgenuber ist auf der Bedarfsseite der Bi anzfakter 

Bonus um den gewahrten prozentualen Anted zu er- 
hbhen. Hierbei Ut die benbtigte Wahrung anzugeben. 
Gruncisatzlich wird nur die Wahrung £ur ' 
gestellt, die erlc«t wurde. In Aiisnahmefallen muB di 
.Zustimmung durch die Gruppe \ aluta erfolgen. 
Freigaben fur Importe auf Grund dieser lionus-An^ 
rechte diirfen nur nacli Genehmigung durch dw Ledung 
des MAI erfolgen. Hierzu ist grundsat/.Uch vom Her 
stellerbetrieb der Nachweis der Erfullung des Ex|>ort- 
I^i bringen. AuBerdem mu 13 dor Erfi.llungsstand 
der zustandigen Hauptverwaltung des Pn»dukt,ons- 
mTnJtenum 9 g vorgelegt werden. Auf Grund der Ge,^ 
nngung durch die Lcitung des MAI erte It d.t Gruppe 
ValuU die Freigabe der benotigten \ aluten. 

XVII. AHgemelnes 

Diese Wrfugung findet entspre. hendc Anwendung fur 
Licferungen im 1DH. ... . 

Diese Verfiigung tritt am 1. Juli 1957 in Kraft. Gleich 
zeitig treten uuBer Kralt: 

Arbi it san weisung 0010/55, 

ArbeitsanweUung 0033/54, Absatz ..(jewahrung te*. 

I )ionsta..«vi»ung 020 .'4 mjj K«h«»W|! vom S. • 1 .1*4 
V. rfugung 22 ."lO (' M-Blatt ;> •••>). 

» grz. Huttenrauc h 

* Slaatssekretir 
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Wrfiigiing Nr. 47: I. I rgiinzung iter uckanmmamunK .. 

Ki-wiilirl wird. (V f«. Nr. 44 - VM - Blatl 6 571 


29. 6. 1957/Dr/ App. 1707 


M it Wirkuni* v..m I. M.u 1957 wird die Vrriii-nng Nr. 44 wie 

I'njtft rru;in/.t : 

I Dir Position :t| 14 100 Kurnurv rrhiilt fol-icnde Fiissmig: 
31 14 H h » Fnrnierr. siiisgeiiominrn Miknifiimirre 

2. 1 >m‘ tt:i. hM-eud, Kr/eu^nisha.ipt L'lMip|H- i-t rtuf/.Ullrh mm : 


58 Rohholz — Rinden - Ha rag i wi n ing 

5SINMHN) Rohholz -- Rinden- und H arzge w inn u n g 
insgeaamt. 

get. H utt«nr*nek 
StMtasdureUr 


VerliigiiiiM Nr. 48: tlier dir Durdifulirmm drr lieU‘ili#unf(e.i der Deutsehen DemokralisAe* RepiiUlk 

an Messrn und Ausslellungen in dor Deutsehen Bundesrepublik mnd In 

27. 6. 57/Hei/App. Ml 


Dio Teilnahmr des AiiBonhiUidrls an intermit ionalen Mesaen 
und Ausstellungen ist t in wiehtige* Mittel zur Durchsetzung 
tier 7Av\v tier AuBenhiindrbpnlitik der Deutsehen Detnokm- 
tmehen Rrpiiblik zur Krfiilhmg der Kx|s»rt plane dor AuBen- 
handelsunteriieli men und zur Daretelluug der Krfolgc bcim 
Aufbau miserer Volkswirtsehaft . 

Die Zielset/.ung dor Beteiligungen ist: 

1. unsere Handelspartner liber rmfang und Qualitat unseres 
Warenangebotes zu unterriehten und fur den Ankauf 
unserer Erzeugnisse verstarkt zu werben; 

2. Exjiortauftragc abzuschlieBen und die bestehenden Han- 
delsbeziehnngen weiter auszubauen; 

X das Vert rauen in die Leistungs- und Lieferfahigkeit der 
Deutsehen Demokratischen Republik zu festigen; 

4. die Entwicklung der Volkswirtsehaft und den teehnischen 
Stand unserer Produktion darzustellen; 

5. die Absutzmbgliehkeit fiir unsere Erzeugnisse zu priifen 
und die Handelsgepflogenheiten besser kennenzulemen. 

Dor Hrfolu riner Beteiligmig wird nur danti gesiehevt sein. 
wenn sioh die fiir die Mesaebesohiokung get Tollmen MuBnah- 
men in die sonstige systematische Tatigkeit unserer AuBen- 
handelsunternehmen in den Messelandern einfugen. 

Pm die ordnungsgemfi.Be Vorbereitung, Durehfuhrung und 
Auswertung der Beteiligungen zu gewahrleistcn, verfiige ich: 

I. Kollektlvbetelligungen 

I. Aufgaben der Hauptabteilung Handelspolitlk und der 

Hauptverwaltungen des MAI 

a) Grundlage fiir die Messebeteiligung ist die handels- 
politische Richtlinie fiir das laufende .Jahr. 

b) Der Leiter der fiir das Messeland zustandigen 
Hauptabteilung Handelspolitik hat dem Direktor 
der Ausstellung sechs Monate vor der Eroffnung 
der Beteiligung die „handelspolitische Orundkon- 
zeption “ zu ubergeben. Spatestens drei Monate vor 
Eroffnung der Beteiligung ist vom Leiter der zu- 
standigen Hauptabteilung Handelspolitik in Zu- 
sammenarbeit mit dem Direktor der Ausstellung 
die ,,handelspolitische Aufgabenstellung fiir die 
Messedelegation“ zu erarbeiten und dem Bereichs- 
minister zur Bestatigung vorzulegen. Die bestatigte 
Aufgabenstellung ist der Kammer fur AuBenhandel 
der DDR zu ubergeben und ist bindende Arbeits- 
grundlage fur die Direktoren der Ausstellungen. 

e) Die Direktoren der Ausstellungen haben auf Grand 
der von den AuBenhandelsuntemehmen erarbeite- 
ten und mit den Hauptverwaltungen abgestimmten 
Vorsehlage einen Verkaufsplan fiir die Messedele- 
gntion zusammenzustellen. Die Verkaufcplane der 
AuBenhandelsuntemehmen sind durch die Bereichs- 
m mister und der zusammengestellte Gesamtver- 
kaufsplan ist dureh die zustandige Hauptabteilung 
Handels|M»litik des MAI zu priifen und zu besta- 
tigen. 

d) Der loiter der fiir das Messeland zustandigen 
Hauptabteilung Hundelsjsjlitik hat die in st-inem 
Bereieh tatigen Handelsvert ret ungen anzuweisen, 
die Vorbereitung, Durehfuhrung und Abwicklung 


der Mease in ihren Arbeitsplan aufxuimhmen vad 
wahrend der Dauer der Moose aich zur AflWtlBf 
und Pnteretutzung der Titigkeit der M—dala g n 
tion zur Verfiigung zu stellen. Der Hanikihnat baw. 
die Leiter der Handelsvert retungen sind gagmttbar 
dem Direktor der Ausstellung im Rah men der ihnsn 
zustehenden Befugniase weisungsberechUgi. Dem- 
entsprechend ist der Einaatz der Mitarbeiter dar 
Han dels vert ret ungen mit dem Direktor der Aua- 
stellung zu verein baron. Cber das Ergebnis ist IB 
jedem Fa He dem zustandigen Loiter der Haupt- 
abteilung Handelspolitik zu beriebten. 

2. Kammer fiir AuBenhandel der DDR 

Im Einvemehmen mit der Kammer fiir AuBenhandel 

(im weiteren Wortlaut KfA genannt) wird zur Vanin- 

fachung und Verbesserung der Messearbeit folgendaa 

feetgelegt : 

a) Die Vorbereitung und Durehfuhrung des besohiot- 
senen Ausstellungsprograrames wird der KfA ttber- 
tragen. Sie ist verpttichtet, mit den Vorbereitung* 
urbeiten fur Beteiligungen in Europe seohs Mo na t i 
und in Ubersee acht Monate vor asm KK Amn- 
termin auf der Grundlage einea Arbeita- und Wt* 
planes zu beginnen. 

b) Die KfA stellt bzw. schUgt den Direktor der Aua- 
stellung vor. Sie benennt den Technisch-organiea- 
torischen Leiter. Sie regelt die Entawdung dar 
Vorbeeprech ungsdelegationen. 

c) Der Direktor der Ausstellung ist ▼erpfliohtat, mit 
dem MAI und den AuBenhandelsorganen auf daa 
engste zusammenzuarbeiten, und trftgt die Toils 
Verantwortung insbesondere fUr die n andabpoH- 
tische und kaufm&nnisohe Vorbereitung, Dureh* 
fuhrung und Abwicklung der Beteiligung. 

d) Bei der Vorbereitung, Durehfuhrung und Abwiok- 
lung einer Beteiligung werden die Au B e nh a nd ah 
untemehmen und mile anderen Beteiligten dureh 
die Beauftragten der KfA angeleitet und kootrol* 
liert. Regierungsvertreter sind hierron aua- 
genommen. 

e) Die Delegationsleitung fQr eine Beteiligung astet 
gich mindestens wie folgt zusammen: 

1. HandeUrat bzw. Leiter der Handekrertretung 
oder sein Vertreter 

2. Direktor der Ausstellung 

3. Technisch-organisatorischer Leiter. 

Der Handels rat bzw. der Leiter der Handelsrar- 
tretung ist fur die Anleitung der haodelspoUtiseban 
und kaufmAnnischen Tatigkeit der Delegation am 
Messeort vermntwortlich. 

f) Die KfA ist verpdichtct, eine uprisentstlTe Aim- 
gestalt ung der Beteiligungen, die qualitlfsp maehte 
Ausfuhrung der Bauelemente und die Wiedsmr- 
wendbarkeit derselben im InterBase der K o M e tl * 
senkung zu gewihrleisten. Unter BeibehaHung das 
Vorteils der kollektiven GestaRung hat dfe KfA 
dafur zu sorgen, <UB bei den AusateUungen dar 
Charakter der AuBenhanddaunterxiehinan als adb 
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■f fc ndiyi Untwwhmen gewabrt wird und daB die 
AumteDerbetrirbe (lurch Firmenbezeichnung, Wa- 
nnxeicben nsw. kenntlich gemacht werden. Nur 
die KfA iet berechtigt, Auftr&ge fur die AuageeUl- 
hWf ▼oo Mcasen und Auaatellungen zu verge ben. 

f) Znr fikhe nin g der Einheit von Exponat, GestaJ- 
tang, Foto und Graphik wird im Einvemehmen 
■H dm Mmieterium ftir Ausw&rtige Angelegen - 
hdUn die geeamte ktinstleriache Geetaltung der 
I— telliiugiei der Verantwortung der KfA iiber- 

b) Die KfA berftt die AuBenhandeleuntemehmen bei 
der lehlenmiBigen Featlegung der St&rke der 
Ifeaeedelegation. Sie sttitzt sich dabei auf ihre Er- 
fUmukgeo in den veigangenen Jahren. 

Die Beetktigung der Geeamtdelegationelieten erfolgt 
durch den B t aatee e kretkr nach vorheriger Beet&ti- 
fung der Teillieten eeitena der Be reichs minister. 
Fllr die tenningerechte Weiterleitung an MAI 
and die Vieabeeehaffung iet die KfA zustkndig. 

i) DW> FopalarWerung der Meaeet&tigkeit in der in- 
«nd a n e ttndle chen Preeee erfolgt unter Anleitung 
wad Kontrolle dee MAI durch die KfA, wobei mit 
den Preaeeamt beim Ministerprksidenten auf das 
eneprte loeenunenauarbeiten ist. Das Preeeeamt 
betel Minieterpr fteidenten benennt mindestens drei 
Mon a t # vor Aoreiee der Delegation die Pres oo ver- 


j) Die KfA koordiniert d& fiir die Meeeebeteiligung 
e rl otde rli oha Werbung. Die Erteilung von Auftri- 
fan mi aueMndiflche Werbeuntemehmen oder Zei- 
tmmriege erfolgt auf der Grundlage dee von der 
KfA M%eeteUten Werbenl&nee liber den Handels- 
ret bsw. Letter der Handelsvertretung des betref- 
fcnden Landes in Zuaammenarbeit mit dem Direk- 
tor der Aueetellung. Der Direktor der Ausstellung 
let daher verpflichtet, die Vergabe der Auftrage 
Wit der H Msdelsvertretung zu beeprechen. Dabei 
let in beaehten, daB mit der Insertion eine Wer- 
bnng im Teztteil der Zeitungen und Zeitechriften 
verbunden wird. 

k) Die Vorbereitung der Artikel erfolgt durch die KfA. 
8k iet verantwortlich fur die Obersctzung in die 

erforderiiche Fremdsprache. 

L Dk Auffgaben tftr AuBenhandeltuntemehmen 

a) Die Generaldirektoren sind verpflichtet, 

1. auf Anfbrderung der KfA den Brigadeleiter zu 
benennen. Bei der Auswahl muB beriicksichtigt 
werden, daB der Brigadeleiter das AuBenhandels- 
unternehmen vertritt und fur alle Fragen, die 
die Memo vorbereitung, Durchfiihrung und Aus- 
wartung betreffen, zust&ndig ist. Die AuBen 
bandekunterneh men mussen auf Grund des 
Beteiligungsplanes die Brigadeleiter fiir alle 
Meeeen und Ausstellungen des Jahres featlegen, 
demit nach Benennung keine Umanderung 
erfolgt. 

Um die gewonnenen Erfahrungen aunzunutzen 
und die beetehenden Kontaktc in it den Kaufer- 
k r eia e n xu p.^egen. sind die Generaldirektoren 
verpflichtet, die Kader, die bisher auf den ent- 
sprechenden Messen Erfahrungen gesammelt 
haben, wiedcr dorthin zu entsenden; 

2. den Brigadeleiter bei der Vorbereitung des Bri 
gadearbeitsplanes anzuleiten und die Erf iil lung 
desselben laufend zu kontrollieren. Der Brigade- 
arbeitspUn ist durch den ( ieneraldirektor zu 
b c e t i ti gen und der KfA termingerecht zu ul»er- 
grben; 

3. fttr die Einhaltung der im Plan der Pflichten 
vorgveebenen Termine zu sorgen. Der Plan der 
Pflichten wird von der KfA erarbeitet und ist 
erne ■rtUiobe Koordinierung der kommerziellcn 
und techniach-organisatorischen Aufgaben; 


4. dafur zu sorgen, daB die unter Vorsitz dosWcrbe- 
leiters bestehende Ausstellungskommission 
aa) die Koordinierung zwischen AuBenhandels- 
unternehmen und Produktion bei der Aus- 
wahl der Exponate, der Featlegung der 
Kader (technische Betreuer und Monteure) 
und der WerbcmaBnahmen fur die Beteili- 
gung vomimmt und 

bb) die kaufminnische und technische Auswer- 
tung der Beteiligungen durch AuBenhan- 
delsuntemehmen, die Produktionsministe- 
rien und Betriebe hinaichtlich Preise, tech- 
nischen Stand und Aufmachung unserer 
Erzeugnisse gewkhrleistet. 

b) Erarbettimg der E x ponaf enlist e 

Die Generaldirektoren der AuBenhandelsunter- 
nehmen sind dafur verantwortlich, daB die zur 
Ausstellung gelangenden Exponate der handcla- 
politischen Aufgabenatellung entsprechcn und keine 
Waren ausgestellt werden, die nicht exportreif sind 
Oder fiir die keine Auftr&ge mit einer kommerziell 
vertretbaren Lieferzeit entgegengenommen werden 
kfinnen. 

Die Generaldirektoren der AuBenhandelsuntemeh- 
men sind verpflichtet, keine Querschnittspro- 
gramme, son dem Schwerpunktprogramme be- 
stimmter Exportbetriebe entsprechend der han- 
delspolitischen Zielsetzung festzulegen. Die Ge- 
neraldirektoren der AuQenhandelsuntemeh men 
werden beauftragt, mit den handelspolitischen 
Abteilungen bzw. HV oder AuBenstellcn der KfA 
die Auswahl der Exponate gemeinsam vorzuneh- 
men, so daB die Produktionsbetriebe geniigend 
Zeit fiir die Herstellung exportreifer Exponate fiir 
die Messen erhalten. 

Unter Federfiihrung dor Werbeabtcilung werden 
innerhnlb der AuBenhandcIsunteniehmen auf Grund 
der zur Verfugung stehenden Ausstellungsflache im 
Verh&ltnis 4: ! (4 qm brutto — 1 qm netto Aus- 
stellungsfl&che) die Exponatenlisten erarbeitet und 
in der Ausstellungskommission mit den Hauptver- 
waltungen der Produktionsministerien beraten. Die 
Exponatenlisten sind vom Generaldirektor zu unter- 
schreiben und folgendermaBen zu iibergeben: 

1 X an die zust&ndige Hauptabteilung Handels - 
politik des MAI zur Stellungnahme und Wei- 
terleitung an die zu3tandige Hauptverwaltung 
des MAI 

4 X Hammer fur AuBenhandel 

und zwar ! x Direktor der Ausstellung 

1 x Technisch-organisatorischer 
Leiter 

1 X Architekt 
1 x DEUTRANS. 

c) Auswahl der Kader 

Die Auswahl der Teilnehmer an den Messedelega- 
tionen ist sorgfaltig und gewissenhaft vorzunehmen. 
Gutcs StaatsbewuBtsein, eine hohe Moral sowie die 
l>crt‘its in Her Praxis erwiesene politische und fach- 
liche Eignung und Zuverlassigkeit sind Voraus- 
setzung zur Delegierutig von Mitarbcitern ins Aus- 
land. 

Die Anzabl der Teilnehmer an dt*n Messed elega- 
tioiK'N ist unter Meaehtunu des Ptin/ijw derstreng- 
sten Sparsamkeit festzulegen. 

Es ist zu siehern. daB die Xusimmeiw-f zung der 
Teilneliiner der Delegation die (it «aiir fur em kol- 
lektives Handt In mid eine gute von Veiantwor- 
tungHbewuBUciu getragenc Arlx-it birtet. 

Die V’erantwort ung fiir die riehtige Auswahl und 
die ternungenehte ClH-rgalie aller crforderliclien 
Personal unterlagen fur die Ausreise der Teilnehmer 
der Mt'twede legal ion. die von den AuB<'nliaiidels- 
untcniehmen (einsehlieBlieh der von don IVxIuk- 
t ions minis terien bzw. \’E-Bet rielx-n gemeldeten) 
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iMMiAnnt wrrden. tragt der zustandige Oenereldi- 
rrktor den AuBcnhandelsun t erne h mens. I>aa sohlieBt 
nirht mu*, dnB die loiter dor Hiiuptverwaltungrn 
dor Pnxluktionsininistcrien bzw. die loiter dor 
VK-Betriebe fur ihre zu benennenden Teilnehmer 
die voile Verantwortung tragen. I>ieHe win! (lurch 
ihre Untemchrift und die Unterschrift d**s Leiters 
der Kaderabteilung zum Ausdruek gebra< ht. 

Die Zustimmung zu den vorgesehhurenrn 'Irilneh- 
mem der Aufleiihaiwlelsuntcniehmeii mud unter 
anderrni dutch die Unlersehrift des Generaldirek- 
tors und des loiters d. r Kadcrahtcilun" auf der 
Delegutionsliste an die Hammer f'*r AuBenhandel 
zu in Ausdruek koninien. 

Die Verantwortung fiir die Koordinierung der Teil- 
nehmer und die Kontrolle iiber die sorgfaltige Aua- 
wuhl der Teilnehmer der Gcsamtmessedelegation 
trftgt der zustandige Vizeprasidcnt tier Hammer fur 
AuBenhandel. 

Der President, der Hammer fiir AuBenhandel, im 
Verhinderungsfalle sein Vertreter. und der Loiter 
der Kaderabteilung der Hammer fiir AuBenhandel 
best&tigen durch Unterschrift die Liste der gesam- 
ten Meesedelegation. Die Liste wird dem Staats- 
sekrctAr zur Genehmigung vorgelegt. 

4. Aufgabcn des VEB DEUTRANS 

Dor Generaldirektor dea VEB DEUTRANS wird 
beauftragt, alle Messetransporte sowie die Ruckfuh- 
rung der Exponate verantwortlich abzuwickeln. Die 
Verkehrsabteilungen der AuBenhandelsuntemehmen 
haben alle fUr den Transport notwendigen Einzelheiten 
einschliefilich Mafl* und Gewichtsspezifikationen recht- 
zeitig zur Verfiigung zu stellen. 

Im Rahmen dieser Aufgaben hat der VEB DEUTRAN S 
folgende Aufgaben: 

a) die Messeleitstelle festzulegen und der KtA zu be* 
nennen ; 

b) den Lieferwerken die erforderliehcn Vereandinstruk- 
tionen zu erteilen ; 

c) die Veraicherung der Exponate und des Standbau- 
materials vorzunehmen und die Schadensfalle bis 
zur Regulierung zu bearbeiten ; 

d) fUr die rechtzeitige Vorlage der Exportwaren- 
begleitscheine bzw. der Importwarenbegleitscheine 
fiir die RUckfiihrung beim vorgesehenen Grenz- 
kontrollamt zu sorgen ; 

e) den Transport der Auastellungsguter zum ausl&n- 
dischen Meeseort, das Zufuhren auf den M esses tand 
und die RUckfiihrung der Giiter bis zum Lieferwerk 
zu orga nisieren. Grundlage sind die dem VEB 
DEUTRANS von der KfA termingem&B zu iiber- 
gebenden Versandauftr&ge ; 

f) den ausULndiBchen Spediteur fiir die Beteiligung 
festzulegen und mit diesem die erforderlichen Ver- 
einbarungen so abzuschlieBen, daB die ordnungs- 
gemAfie Erledigung der Zollbehandlung der Expo- 
nate, der An- und Abtrensport der Gutcr, die Leer- 
gutlagerung und die Verpackung der Exptmate fiir 
den Rttcktransport sichergestellt ist; 


5. DEUTFRACHT (VEB Dcutedm Kmtkm Mr S«*- 
fracMcn) 

Drr Generaldirektor der DEUTFRACHT id 
pfliehtet, in Zusammenarbeat ait dea Vtt 
DEUTRANS den Seefcramnoft be* Mu— fin — d ▲an- 
il tel I ungen termingerecht acfatnudslks 

6. Amt Mr Zall uni K—trefl* da WiwawMw 

Der Loiter des Amtea Fur Zoll und Kontrolle des 
Warenverkehrs ist in Zusammenarbeit mit dem VEB 
DEUTRANS und tier KfA fur cine beochleunigte, 
reibungslose binncii/.ollumtliche Vorebfertigung beta 
Versa Tid d^r Messeg liter und bei der RlkklkKusf 
unlit verkaufter Exponate verentworthch. 


7. Ubemahme der Exponate vom LkfuMlM 

a) Die Herstcllung der Exponate and ihre tetmia- 
gcreehte Anlieferung ist vom AuBsslbaadshsastsr* 
nehmen durch Meeseauftrag ait dea liafcrhsftrieh 
vertreglich zu binden. Die A— ifcrthwn g da Vor* 
druekes ,.KxporUuftrag“ entIUR. Ks *W eap- 
folden, beim AbschluB der VertrAfe (I^ WWldlfip) 
weitestgehend die Form sogenannter OMmMP* 
vertrige anzustreben, durch wddwri oh die Bet riahi 
verpflichten, die Exponate khwtkl m ftberhaB. 

b) Bei k&uflicher Uberaahme der Exponate warden 
den A u Benh&ndeis unterneh men die Mittal star 
Finanzierung a us dem Zentialen Exponatelbnde 
des MAI zur VerfUgung gesteUt. Die bendtiften 
Mittel sind vom AuBenhandetaunternehmen in dea 
monatlichen KassenplAnen bis eum 10. d. M fiir 
den n&chsten Monat genau einzaplanen. 

Sofem die Betriebe bei leihweiser tTberia— «f da 
Exponates in Ausnahmefltflen eine Ftoanakrang 
verlangen, kann dies© fttr die Dausr der Znnwft * 
gungstellung ebenfalls a us dem Zentralso Expona* 
tefonds vorgenoromen werden. 

c) Nach Beendigung einer Messe odsr Anate Mp|^ 
spA teutons jedoch 2 Maate dan a o h, sind a na v 
in Anspruch geoommenen Mittel an das MAX 
zurtickzufUhren, gans gleioh, ob die ExponflM Bh 
kauft oder nicht verkauft warden. Die B kMia 
k&uften Exponate, die von den Aulkehil lj^MjlB 
nehmen k&uflich erworben warden, efad uMmM ' 
bestAnde. Ihre Finanzierung mafl sotsprschend dm 
Finsnzierungsrichtlinien der Deateobsn Kohekuk 
durch Sonderkredlt* erfolgen. 

d) Fiir die Ausfuhr und Wiedeninfohr der MhmMMM ’ 

ist das in der VerfUgung Nr. 29 da MAI (VM-BMfl 
Nr. 3/57) festgelegte VerCahran a eBa b a d , * 

Der Vordruck ,,Messeauftrag“ jet dmM MU Ma* 
siegelabdrack und Untereohrift da BffolfllldMP 
ten des MAI im jeweiligen AnB mh i ad elwMMMw 
men zu versehen. 

8. Verkaut der Exponate 

Um UberplanbestAnde und RUcktransportkoetsn Sfl 
vermeiden, muB auf den Verkauf der Sxpoade ah ; 
Ausstellungsstand besonderer Wert gelegt wadea * 

Der Verkauf der Exponate im Aaeland hat etaheMftefc 
fiber die Qrderbiicher zu erfolgen. 

Die Planverbuchung hat auf Grand der soost Mr den 
Betrieb bestimmten Ausfertigung da Ordeeataa m 


g) die Messetrensporte ( Hin- und Riicktransporte) mit 
dem auslAndischen Spediteur und den AuBenhan- 
dels untemeh men einschlieBlich der angefallenen 
Rollgelder und Zollkautionen abzurcchnen. 

Die hierfUr notwendige Valuta wird von den 
Aufienhandelsunteraehmen geplant und dem VEB 
DEUTRANS tiber die Gruppe Valuta des MAI zur 
VerfUgung gestellt. Das gleiche triffi fiir die KtA 
bezUglich des Standbaumaterials zu ; 

h) die Verantwortung Fiir die ordnungsgemaBe Trans 
portabwicklung liegt beim VEB DEUTRANS. Der 
VEB DEUTIUVNS hat in Ubereinstimmung mit 
der KfA iiber die Entsendung eines Transport - 
beauftragten zu entscheiden. 


erfolgen. 

Berichtmtattung uni 
a) Um eine sofortige Auswertung dir 

in handelapolitiacher und kuteflaskAH 
zu gewAhneisten, legt der Ptflstdnt im 
Bericht spAtestens 14 Tags nash Blskl 
Delegationsleitung von der Msssshststtgl 
folgendem Verteiler ror: 

1 x Minister fiir AuBenhandel 
Handel, 

1 x StaatasekretAr 

1 x Berpiclisminiiiter fiir den Oesobkftstsnkk 1 
del mit den kapitaUstischen Ltadsn 
Bereichsminister fttr den Oasdhllsbswkt 1 
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del mit dm demokratischen Landem (je nach 
Land, in dem die M emo stattgcfunden hat) 

it 1 X Mi die Bereichsminiatcr fur die Gesch&fUbereiche 
HV I aund I b, 11, III und IV mit den Berichten 
der Brigade letter ah Anlage fiir die dem jewei 
N|n Beretch unterstehenden AuBenhandek- 

Hntowtowo 


lx 


fttr den GeachAfUbereich Orga- 
fttr AuswArtige Angelegenheiten 


lxl 
2xK£A 

1 xem Exemplar ist dem Handefarat- b*w. dem 
Letter der Vert ret ung der KfA zuzuletton. 


Je 1 X AO aOe HandelarAte der sozialktkchen and 
kapttattetieehen LAnder und Letter der Vertre- 
taufeo der KfA. 

b) Die KfA let beaaftragt, entsprechende Hinweise fur 

die AMaeeonf der BerkMe amzuarbetten, die Auf- 
ifett fiber die 1 


wichtigsten politiachen und wirt- 
acbaftHchen Ergebnisse geben aowie die Mingel in 
der Vorberettung und Durchftthrung der Beteiligung 
■owie bei den auegeetellten Exponaten aufzeigen. 
Ee mufl lamer eine EinschAtxung iibef den tech- 
nieehen Stand der Erzeugnisse anderer Ausstel- 
l und Vomchlige zur Verbeeeerung der Arbeit 


e) Der Bereiobaminkter organisiert die Auswertung 
der Mamaberfchte fttr seinen GmchAftsbereich. 

d) Die Qeaeraldirektoren der Awttenhandelsunter- 
dnd rerpflichtet, auf der Grundlage der 
der KIA und der Berichte der Brigade- 
9 Auewertung der Beteiligung der AuBen- 
handeieuntemehmen, aueh in Hinsicht auf das 
riohtige VerhAltnis — Aufwand — Ergebnis — , 
eorsunehmen und die notwendigen SchluBfolge- 
su sfchen. 


!• VfMfcfapotttfaeiM m 4 kaufmlnnkche Vorberettung 
Dfte GenemkUrektoren der AuBenhandekunterneh men 
ttnd fttr die haadekpolitische und kaufmAnnische Vor- 
berettang der Eintelbeteiligungen reran twortlich. Sie 
ttnd bmuftragt, dem Delegationsleiter eine schriftliehe 
^Handekpobt ieche und kaufmAnnische Aufgabcn- 
ateBong 1 * aumuhAndigen und ihn bei der Durehfuhrung 
«alni» Aufgaben anz uleiten. Die „Handelspolitische 
end kauftnAnnkcbe Aufgabenstellung* 1 ist durch den 
metAndigen Bereichsminister, nach Abstimmung mit 
der fttr dee Meeeelend zustAndigen Hauptabteilung 
Handokpotitih dm MAI, zu bestAtigen. 
ft. Mdgeben fttr die KVA 

Die KfA ttbernimmt die Anleitung und Kontn>lle der 

ftlttenhendnkmntr mnh m rn bei der Vorberettung, 
Dvrobftthrang und Abwicklung der Einzelbcteiligungen 
fa tocknkok-organiaatorischer Hinsicht. 

S» VeMtwerfang der Auden hanAelsunternehmcn 

a) Die Efaaelbetealigmigen werden eigen veran twortlich 
eorbereitet, durchgefUhrt und abgewickelt unter 
technkcb-organisatorimlKT Anleitung und Kon- 
troUe der KfA. 

Die Vorbereitungsarbetten miissen 4 Monato l>ei 
Betetltgungrn in Kuropa und G Monate bei Beteili 
gungen in Obersec vor dem ErolTnungstermin aul- 

genommen werden. 

b) Die Erarbeitung der Exponatenliste erfolgt wie 
unter 1/3 b feetgelegt. 

c) Die Aulgaben der Ausstellungskom mission, wie sie 
enter Punkt 1/3 feetgelegt sind, geltcn aueh fiir die 

Einaelbeteiligungen. 

d) Un WchtneiUg mit den Arbeiten heginnen zu kon- 
nen, adder KlA auf Anfonlerung der vom Gcneral- 
direktor fe etgelegt e Delegationsleiter und Teclinisch- 
nrgaekatnrinrhe Letter zu ben ennen. 


Bei Einzelbcteiligungen grofleron Umfangea und 
groBerer Bedeutung wird der Tech niaoh -organise to - 
rische Letter von der KfA direkt gmtellt. 

Bei der Auswahl dee Delegationsleiter* sind die 
unter Punkt 1/3 a I) enthaltenen Hinweise fiir den 
Brigadeleiter zu beriicksichtigen. Um Anderungen 
nach der Benennung dee Delegationsleiter* und dee 
Technisch-organisatorischen Inciter* zu vermeiden, 
sind die AuBenhandelsorgane verpflichtet, die 
Featlegung der Delegationsleiter und Technisoh- 
organisatorischen Letter an Hand des Beteiligung* - 
planes fur mile Meeeen und AuasteU ungen dm Jahrca 
vorzunehmen. 

e) Die Delegationsleitung setzt sich aus 

1 . dem Handelsr&t bzw. dem Leiter der 
Handels vertretung oder seine m Vertreter, 

2. dem Delegationsleiter, 

3. dem Technisch-organisatorischen Leiter 
zusammen. 

Der Delegationsleiter hat die Veran twortung, wie sie 
fttr den Direktor der Ausstellung unter 1/2 c und e 
feetgelegt kt. 

f) Die Auswahl der Kader wird wie in Punkt 1/3 o 
vorgenommen. Die Zusammensteliung und BestAti- 
gung der Delegationsliste so wie die Visabeantragung 
regelt sich ontsprechend Punkt 1/2 h. 

g) Die Popularisierung der Einzelbeteiligung in der in- 
und ausl&ndischen Presse muB in engster Zusam 
menarbeit z wise hen dem Delegationsleiter, der 
Handelsvertretung und der KfA organisiert weWen. 
Die Vergabe der Auftrage an Werbeuntemehmen 
oder ZeitungBverlage hat in Anlehnung an 1/2 j zu 
erfolgen. 

h) Im Interesse der Koordinierung der Entwurfs- und 
Bauarbeiten im Rah men das Beteiligungsprogram- 
mes ist bei Einzelbeteiligungen cntsprechend Punkt 
I '2 f zu verfahren. 

i) Die Ausarbeitung des Arbeits- und Zeitplanctt 
erfolgt im Einvemehmen mit der KfA und wird von 
dieser bestatigt. 

j) Sofern erforderlich. sind Vorbesprechungsdelegatio- 
nen zu entsenden. 

5. Aufgaben tfes VEB DEUTRANS 

Die Aufgaben der DEUTRANS ergeben sich aus 1/4, 

6. VEB DEUTFRACHT und Amt fiir Zoll und Kontrolle 

des Warenverkehrs 

Die in Punkt 1/5 und 6 festgelegte Verpfliehtung bleibt 

bestehen. 

7. Exponate 

Die Cbernahme und der Verkauf der Exponate regelt 

sich gemaB Punkt 1/7 und 8. 

8. Berlchterstattung und Auswertung 

a) Die unter I/O a festgelegte Verpfliehtung des Pr&si- 
denteii der KfA trifft entspreehend fur den General- 
direktor zu. 

Die AbschluBberichte sind wie unter 1/9 a zu ver- 
teilen, und zwar mit folgender Einschr&nkung: 

1 Exemplar orha.lt der jeweils zustandige Bereicha- 
niinister fiir die ( JoseliaftslMTeiche HV' 1 a und 1 b 
bis IV (nicht wie bei Kollektivbeteiligungen alle 
Hercirlisrnini>ter gleiehzeitig). 

b) Die Verpllielit unir des Geiieraldirektoi*. die Aus- 
wi-rtung betreileiid. bleibt wie unter Punkt 1/9 
angt indiK t. 

III. Flnanzierung 

Die Mit tel fiir die Durehfuhriing der Veronstaltungen sind 
naeh <iem Prinzip der strengsten Spnrsamkeit zweek- 
gerichtot zti verwalten, um den hoehstmogliehen Nutzcn 
aus unseren Beteiligungen zu erzielen. 

Die Finanziening der B<*teilignngen regelt sieh nach der 
„Anonlming Nr. 2 uIht die Finanzierung der Teilnahme 
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.. M.«o« un,! im " £ 

^' : ^H^ d Ve"Nr 3 n!,rwS 


,,ul, HIT vom 19. 3. 1957. enu-hien™ i m Vw»ug«Iig« “ d 
Mitteilungon des MAI" Nr. 5 vom 15. 4. 1957. 


IV 


Die Dienmnweisung Nr. 030/55 »»r Hotedy ^ »» 
und Ausst ell ungen im Ausland und in MS 
vom 20. 12. 1955 tritt aufler Kraft. 


gn 


HilUeBMi 

SUatasrkrettr 


Verfugunff 

Zur Imrlnnn: 
priintirn* sow 
vom tl Mi»i 
Koiiten erwc 

9800 

9801 
0802 
OHIO 
9811 

0812 

0821 

9822 


Nr. 49: Fi 3 57 Koiitfiiriilimcncrwi-iCcrung 
Sozialfond*. 

|.;rfa«s.m« und Koutrolle «lw 
K.Iltur- uml Sozi..lfon.l„ g.muB <W Vcrordnung 
1057 wird dor Kmitenrahmon 10.»7 uni folgondo 
•itcrt : 

Kultur- und So/.ialfmulsA ortrag 

I U-t r io 1 »s pram ion funds Toil l -- \ or trap 
IWtriobspramionionds 'Foil 11 \ ortrag 

planmaBigc ZuKiingn r.um Kultur- uml rioz.alf.md* 
planmftlligc Zugange zum Bctrirla.prim.onfo.uU 

plalmiSige Zugange zum BctrW.zpramioufo.uU 

Toil II . . 

Zugange aus Kinsparungen zum Betne bs pram ion - 
fonds Toil I ..... 

Zugange aua Einaparungen zum Botr.ebupram.en- 
fonds Toil II 


fur Betriobspramion- sowie Kultur- mm4 

18. VI. 57/0530/ App. 388 

P840 Sonstige Zugange turn Kultur- und S ^^ oad> 

9841 Sonstige Zugange snm Betriebeprtmi«lo«*» 

Teil 1 . - . 

9842 Sonstige Zugange zum BetnebaprtoMmtOOdi 

Teil II— . . . T 

9851 Verwendung dee Betriebaprtnuenfooda T#0 I 
fur Pramien 

9852 Verwendung dea Betriebaprtminnlbiid. TW1 U 
fur Pramien 

9890 Verwendung dea Kultur- und Soaiatfonaa 

9891 Verwendung dea Betriebafooda Tail I fur i 

Zwecke 

9892 Verwendung dea Betriebafonda Toil II fUr l 

Zwecke 

gez. G.r.tenb*»M» 

Hauptbuohhaltec 


Abrcchnung der DWA-GebOhren ^ m 

864 Kosten fur DWA-Gebtthren 
665 Zuftihrung der DWA-Gebilhran 

Die Abreehnung der DWA Gabbhren erfollt ^dw^ 

auagleichsberichterstattung unter dem Strieh, 

FBA aind die erforderlichen Angaben im Abaonnitt Ul, 
unter Zeile 39 zu machen. 

gez. Ger.tenb«rg#r 
HauptbuohkaKar 


Vcriiigung Nr. 50: Fi 4/57 Budiungsanweisung zur 

WJ2S5: 

Der Kontenrahmen 1957 ist um folgende Konten zu erwe.lem. 

2878 Abrechnungskonto fur DWA-Gebuhren 

, \ 7 i.-, Nr 9/1956 - Verwendung, Abwicklung wd VflwAlMl 

Wrliigung N,51: J i" MM # 

Hauptverwaltungen dafur Sorge zu tragen, 

Verechulden verantwortbchen Mimatanenoda r 
mit den verausgabtcn Betrtgen belaatet warden (&£**»* 
falls durch Streichung von ImportpUnmittoln odtr too® 
Belaatung dea folgenden Jahrcaimportplanea). 

In besonderen Fallen ist eine Beatrafung der Terantwoet. 
lichen Pereonen zu veranlaasen. 

Verantwortl.: HV-Leiter 

5. Durch die techimchen AbteUungen bd de n gjchbw jthjg 
der Stellvertreter de. Minaten. at in ZuMm mmiartdt qW 
dem Techniachen Dienst dea Mmistcnum a f ^ 
und InnerdeuUchen Handel zu geuiArietat^ 
erfolgten Freigaben aus dem f ,T©chno4bode *w 
fdrderung" gemiB Punkt B der Verf ttgWf Mr. J (Bbj lMg 
von Muatem zur Verkurzung der Entwickh mgW dMnj 
Kontrolle iiber den zweekenteprechenden Rlnamt* und 
Uta&ehliche VerkUizung der Entmeklungeieite n «W|k 
Verantwortl.: Technische AbteUungen bei den VachbrniNM 
gez. Hft 


1 Die HA Planung — Abt. Import wird verpflichtet, Ab- 
buchungen aus dera ..Technofonds zur E x P? rtf ^ e ^ g 2/ 
nur dann vorzunehmen, wenn die m der Verfugung Nr. 

1956 (VM-Blatt 2/56) geforderten Bedingungen erfullt Bind. 

Verantwortl. HA Planung 

Abt.-Leiter Import 

2 Die Loiter der Hauptverwaltungen wcnlen beauftragt, die 
noeh auHstelienden Vereinbarungen ubev Lxporttordcrung, 
fur die ein AbechluB noch moghch ist, umgehend ab^- 
achlieBen. Bis 30. 7. 1957 ist mir uber die Durchfuhning 
diesor MaBnahme zu berichten. 

Verantwortl. HV-Leiter 

3 Bis zum 30. 8. 1957 ist mir iiber die Roaliaierung der ab- 
' geschloesenen Vereinbarungen iiber Exportforderungen zu 

berichten. 

Verantwortl.: HV-Leiter 

4 Wenn durch falsche Informationen oder durch andere* 
‘ Verechulden der Antragsteller Mittel aus dem ..Techno- 

fonds zur Exportforderung* 4 unndtig oder dem Sinn dee 
Fonds widereprechend eingeeeUt werden, ist durch die 
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II. Mitteilungen 


UlflTfl X»deni»# der MiHeilung „MaBnahmen, die das MAI zur Verminderung der Reklama- 

lionea in AuBeahandel gelroHen hai und den beieiligten Ministerien empfiehlr 

(VM - BUtt 4/57* 7 6 1957/Ki/App. 628 


AfeaalS III, Ziffer I, wt wie folgt ru Andem : 

Zifa Htadibwi I rut qngen werden angewieeen, bci den Kunden 
wSa Uwuwirken, cUB die in den Lieferbedingungen 

md HMdebnrtiicca foatgeJegten Vereinburungen bezuglich 
nnbedingt einzuhalten *ind. 8oweit bisher 
■arhftfhrn^ Bedingungen noch nicht eingearbeitet wurden, 
dad diem mH In den Vertrigen aufeunehmen. 

Jade Btk bnation mufl genau begrtindet und durch beizu 
ftMude and nachxuaeodeode beweiekrftflige Dokumente und 
Mtf VerUngen dee VerkAufem durch eingesandte Muster, 


Photogruphien und/oder Saehverstandigen-Gutachten nach- 
gewieeen werden. Dieee Untcrlagen sind in zwei Exemplaren 
anzufertigen und einmal dem Vertrags partner (Verkaufer) 
und einmal dem Lieferbetrieb direkt zuzustellen. 1st der Liefer- 
betrieb unmittelbar Vertragspartner, so sind beide Auaferti- 
gungen an den Betrieb zu senden. 

Der Kaufer hat eine durch Art und Umfang^ der Reklamation 
begriindete spezifische Forderung zu stellen.“ 

gez. Hiittenrauch 
StaatssekretAr 


H — dle ltpoHtlk: Merkblatt fiber die Abwicklung von Geschaften im Rahmen des am 23. 5. 1957 zwischen 
der Rammer fur AuBenhandel der Deutsdien Demokratisdien Republik und dem Istituto 
Nazionale per il Commercio Estero (ICE Italien) abgescblossenen Handelsabkommens. 

1 1. 6. 57/(Uh.)/App. 585 


Vttr dm Warsnauatausch im Rahmen des am 23.5. 1957 
l irte fh rw d er Kammer fttr AuBenhandel der Deutschcn Demo- 
krolieohen Republik und dem Istituto Nazionale per il Com- 
Mcreio letero (ICE), Italien, abgeechloesenen Handelsabkom- 

mtm iet folgendes zu beachten : 


I. AUftmtim Hlnwttet 

1. Alle Vertrige werden in US-Dollar, zahlbar in multi- 
latenJen Lire, abaeechlossen. Alle Export- und Iniport- 
yntagi mQaaen aaher auBer der Nummer der Abkom- 
menapoaitionen folgenden feeten Passus enthalten : 
,JHe Lieferungen erfolgen ira Rahmen des Abkom- 
mm Kammer fUr AuBenhandel der DDR / ISTI- 
TOTO NAZIONALE per il COMMERCIO ESTERO. 
Die Zahhmg en erfolgen in mutilateralen Lire zu dem 
am Tage der Zahlung in Rom bzw. Mailand geltendcn 
Verkaufakura fiir US-Dollar. 1 * 


S. OmwMtalich werden nur reine Export- bzw. Import 
atanhlfYr get&tigt. OegenseitigkeitsgeschAfte bcdurfen 
der Qenehmigung durch das Ministerium fur AuBen- 
handel und Innerdeutschen Handel. 

In die Vertrige ist eine Reexportklausel mit aufzu- 
nehmen. 

A Boatehende, noch auszulastende Kompensations- 
inoklfte w erden nicht iiber das Abkommcn verrechnet. 

4. Im Interame der Importe im III. und IV. Quartal 19o7 
mi*A die Ezportabechlusee, vor allem Hie des Maschinen- 
bauee und der Leichtinduatrie, besonders zu forciercn. 


IL Vtrmfc— g am ifi Mlk 

I. Die Abwicklung der mit Horn Hundclsahkommon 
xueammenkingenden Zahlungen erfolgt iiber die multi - 
lateralen Ure-Konten, die die Deutsche Xotenbank 
bcw. Deutsche Handelsbank Aktiengesellschaft bei 
ersten italienischen Banken eroffnet hat. Einzclheiton 
wmden den AuBenhandelsuntemehuien direkt durch 
die Banken bekanntgegeben. 

S. Bei den Abachhkeen mit italienischen Firmen ul>er 
Waiunfieferungen aua der Deutschcn Demokratischen 
Republik Back Italien konnen fur die Zahlungen die 
Im ikinitinnelm Verkehr iiblichen Zahlungsarten 
iiekhirl werden, wie a, B. Vorauszahlungcn. Doku- 
■Mrtau-Akkreditive, Zahlung „Kasse gegen Doku- 
MMla* 4 , gegen Ziel, wobci im Fallc von Ziel- 

mriAvfen die Zahlung gegen VVechsel gcgemdM-r dem 


offenen Ziel vorzuziehen ist. Es empfiehlt sich jedoch, 
die fur unsere Wirtschaft jeweils giinstigsben Bedin- 
gungen festzulegen, wobei auf jeden Fall unseren 
Exporten dem Akkreditiv der Vorrang zu geben ist. 
3. Neben den Zahlungen fur Warenlieferungen und den 
damit im Zusammenhang stehenden Nebenkosten sind 
iiber die multilatoralen Lire-Kontcn der Deutschen 
Notenbank bzw. Deutschcn Handelsbank AG u. a. 
samtliche DienstleiBtungen in Italien abzuwickeln. 

Es empfiehlt sich, bei alien auftretenden Unklafheitcn zur 
Verrechnungsfrage die Deutsche Notenbank bzw. die 
Deutsche Handelsbank zu konsultieren. 

III. Lieferbasls 

Die Lieforbasis soil naoh Moglichkeit in alien Vertragen 
..franco Grenze des Lie ferl ancles'* und auf dem Xeeweg 
,,Cif-Bestimmungshafen" seiti. 

IV. Lizenzen 

lm Handel mit Italien sind fiir alle Waren Ein- bzw. Aiw- 
fuhrlizcnzen notwendig. 

Aller.Voraussicht naoh wird das Istituto Nazionale per il 
Commercio Estero (ICE) autorisiert. fiir die in den Y\ aren- 
liston spezifizierten Positionen die Lizenzen zu geben, wo- 
gegen fiir Waren, die iilxT die* Position ..an Here Waren 
gehandelt werden sollen. das jeweils zustandige italienische 
Ministerium die Lizenzen erteilt. 

Zur Vermeidung etwaiger Spekulationen von seiten italie- 
nischer Konijicnsateure ist in jedetn I alle dem Kunden 
bzw. Vert re ter tine Proforma reehnung zur Krlangung der 
Lizenz auszuhandigen. 

V. Handelstechnik 

Inforinatinmui iiber ueitere handelstechnische Fragen, 
inklusive TransjKirtpmbleine, wenlen in Kur/.e in einem 
gr>< iiidert < 'll M* rkblatl der Kammer fiir AuBenhandel ver* 
otleiitlieht. 

VI, Statistik 

Die Verhuchung dieses Abkommens erfolgt liber Hollerith 
u liter der Nutnmer ,.57" mit der jeueiligen Ahkommens- 

positionsnumtiHT. 

Die Diufzeit lies Abkommens erstreekt sieh bis zum 
3 b. .luni 1958 . 
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Abkommen 

zwiecben der Kammer fur AuBenhandel der Deutschen Demokratischen Kepublik, Bfrtii, mad 4mm 
Istituto Nazionale per il Commercio Kstero, Rom, uber den Warenaustausch zwischen den Wihraafl 
gebiet der Deutschen Mark der Deutschen Notenbank und dem italienischen Wihrangftgebtet 


Vom \Vun**<-h getragen, don Warenatmtausch zwischen dem 
WahrungHgebiet der Deutschen Mark der Iicutschen Noten- 
bank und dem italienischen Wahrimgsgrbiet zu erweitem und 
7.u fordem hnben die Rammer I'iir AuBenlmndel der Deutschen 
Demokrat ischcn Hejniblik (die ,, Kammer") und das Istituto 
Nazionale per il (<>mmemo Eatcro (ICE) folgendes Abkommen 
vereinbart: 

Artikcl 1 

1. Dor Warenaustausch zwischen dem Wahrungsgcbiet der 
Deutschen Mark der I)eutsehen Notenbank und dem italie- 
nischen WahrungHgehiet sollsieh entsprrcliend den in Liste I 
(Deutscher Export) und Liste II (Italieniseher Export) fnwt- 
gelegten Kontingonten bcwegrn. 

2. Die Warenlisten bilden einen unf rennharen Bestandtcil die- 
ses Abkoramens und kdnnen im Einverstandnis beuler Part 
ner abgoandert werden. 

3. Die beiden Abkomraenspartner werden iin geineinsaraen 
Einverstandnis nach Mdgliehkeit den Austauseh von Waren 
gestatten, die in den obigen Listen nieht vorgeschen sind. 

4. Die Werte der in den Listen enthaltenen Kontingente be- 
ziehen sich sowohl fur den Import als auch fiir den Export 
auf die Frachtstellung franko Grenze Lieferland. In der 
Regel «ollen die Kontrakte innerhalb der obigen Waren- 
1 is ten die gleicbe Frachtstellung haben. 

6. Bei Lieferung auf dem Seewege soli die Frachtstellung cif 
Bestimmungshafen sein. 

Artikcl 2 

1. Die Abkommenspartner verpHichten sich, alle Mdglich- 
keiten auszunutzcn, um die vollst&ndige Ausschopfung der 
in Artifcel 1 erw&hnten Listen vorgesehenen Kontingente 
zu ermoglichen. 

2. Sle werden bei den entsprechenden zustandigen Behorden 
Schritte untemehmen, damit die Import- und Export- 
lizenzen erteilt werden, die fiir alle im Rahraen dieses Ab* 
kommens erfolgenden Operationen entsprechend den in 
den betreffenden Lkndem gultigen Bestimmungen erfor- 
derlich tiind. 

3. Um das normale Gleichgewicht des bkonomischen Wertes 
der auszutauschenden Erzeugnisse aufrechtzuerhalten, 
werden sich die Abkomraenspartner bemiihen, einen gewia- 
sen ,,pari passu' 4 in der Ausschopfung aller in den dieeem 


Abkommen beigofvigten Listen I und II enUtahenen Koi* 
tingente zu gewahrleisten, wobei der jahreaxeitlioh hodisits 
Charakter einiger Erzeugnisse gebiihrend beach let wanna 
soil. 

Artikcl 3 

1. Die Warenlieferungen im Rah men dieses Abkommeos ar- 
folgen auf Grund von Vertrigen zwischon den sum Awftcn* 
handel zugelassenen Institutionen und Firman baMar 
Lander. 

2. Der Warenaustausch soil nach Mfiglichkeit durch die Faoh- 
firmen der einzelnen Branchen vorgenommen warden. 

Artikcl 4 

1 . Die Regel ung der Zahlungen im Rah men dieaea Abkommeos 
wird iiber Auslandskonten in multilateralen Lire erfokcn, 
die von deutscher Seite bei Banken dec ttatietuaoben Wife 
rungsgebietes erOffnet werden. 

Artikcl 5 

1. Die Abkommenspartner werden alle Mdgftahkftiten eat* 
nutzen, um ein gewisses Gleichgewicht zwiccbcn dan Im* 
porten und den Exporten zu wahren. 

Artikcl 6 

1 . Die Vertreter der Kammer und dec ICE warden auf Aft* 
forderung des einen der beiden Partner abwcohcdnd am 
Sitz eines der Partner zusammentreten, um die Duroh- 

fiihrung dieses Abkoramens zu Uberprtifen. 

2. Sie treten innerhalb von cechc Woobcn nach dam ZdHjMftkt 
zusammen, nach dem ein Abkonunenapartnar dan Wuaaoh 
dazu geiufiert hat, mdgUchct aber halbjftbittoh. 

Artikcl 7 

1. Dieses Abkommen tritt mit seiner UnteraaiokAang in Klftft 

und ist bis zum 30. Juni 1968 g til tig. > 

2. Seine Giiltigkeit wird jeweils um ein wa tt atac Jahr mifta 
gert, sofem es nioht von einem der betda n Abkommcna- 
partner mindestens drei Monate tot AblanfgMndigtwM. 

Ausgefertigt in Rom in deutscher and itaUenlaebar Spftdft, 

wobei beide Ausfertigungen rechtsgUltig atnd. 


Rom, den 23. Mai 1957 


gcz. : Dr. L e s s i n g 
Kammer fiir AuBenhandel 
dcr Deutschen Demokratischen Republik 


gez. : Prof. Mazzantini 
Istituto Nazionale per il Commando Eatmo 
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A bsch rift 
Lfete I (Dcabcber Export) 


In Tnuscnd 
US- Vrrreibnunits-Dollar 


1. Tbehnteche Kersmik 

1 Zmthfufen 

9. ZtrkUaanr, Btthmr 

A Mifnhinwi fir die Nshmngs- nod GenuBmittel- 


6 . 

6. 

7. 


t. Boa- and Wegeboumaschinen and erg&nzendes 
Zobeh&r, dsmntcr: Hebezeuge and Krone ..... 
9 . Btrick- and Wirkmaschinen fttr die Textilindu- 
etrie mil Vorrichtung zum sutomatischen Trans- 
port des Stiches, darun ter: Handstrick maschi- 
nen mit linearer Funktion 150.000 US- Dollar . . 

10 . MAhmaaobinen mit zwei oder mehreren Kopfen 

11. Match tnan fttr die Schuhherstellung 

11 Wartaeogmaachmen, auswechselbare Teile, Zu- 

bebftr ana Ermtcteile 

11 Baateoke 

14 . Sfliohim and Kormalkorand 

11 Maeofainaa fttr die Herstellung von Biirsten, 

EmUtcile and ZubehOr 

11 F^ndeamMen, L&tlampen, WagenUternen, Er- 

aatatrihr Zubehftr 

17 . Oasherde, Einielteile and Zubeh 5 r 

II Dieaol- and Verbrennungsmotoren 

11 Mlhdraarher and andere Masehinen mit Doppel- 
Fanktkm 

10 . Andace Landmaaohinen 

11 . THktoren und khnliohe Fahrzeuge fttr die Land- - 

und Foratwirtaohaft 

H und Zubehor 

H Daktrofahrseuge mit Batterieantrieb fttr Gru- 


14. Graphitelaktrodan 

H Foraallan und Ton waxen fttr indostrielle Zweoke 
ainaohliafittoh Flatten und Iaolatoren aus For- 


F fth hggi again 

lamratnlfanlayi und Armataren 

Aniafen and Mooch men fttr die Gieflerei und 
darn EnatotaOe 


10. Elektriaehe HouohahsgerAte und deren Teile . . 

17. Diverse Feramelde-, Femaprech- und Hochfre- 
quensmefigerite 

tl PhotoapEMumte, Kinoapparate und Zubehdr . . . 

10. Linaen, FernglAaer, optische GlAser, photogra- 
phiache Objective, Mikroekope und andere wis- 
aenaohaiUiehe und geodAtische Instrumente . . . 

90. Wlaaenachaftliehe PrAziaionsapparate, damnter: 

Kontroll- und MefigerAte inklusive Material priif- 
gerAte 

91. Sonstige Erseognisae der Feinmechanik-Optik, 

darun ter: ZeichengerAte, ReiBzeuge und mathe- 
matiaobe Inatrumente 

91 Win cnaohaftliche Instrument© fur Laboranaly- 
aen und ohirurgieche Instrumente 

31 Automatische, elektriaehe Buchungsmaschinen 
mit mehr ala aehn Kolonnen und elektrische 
Reckon masehinen mit mehr als zehn Kolonnen 

94. Klektriooh-automatische Rechenmaschinon .... 

91 Druckmaaehinen und deren Teile, Rotations- 
maaehinen fttr Zeitungsdruek, Offset masehinen 
fttr Zwei- und Mehrfarbendruek und Tiefdruck- 
rotationsmaschinen xura I)mrk von Zeitungen 
und anderen periodischen Veriiffexitlich ungen . 

36. Buchhindereiraaschinen 

37. Masehinen r.ur Herstellung von Fa pier und 

Pappe 

31 Masehinen xur Anbringung von Ha ken und Osen 


50 

15 

15 

25 

30 

25 

50 

100 


530 

100 

100 

400 

20 

50 

100 

50 

75 

150 

250 

140 

300 

30 

75 

p.m. 


40 

65 

100 

125 


130 


190 

50 

60 

600 

200 


500 

too 

450 

75 


In Tautend 
U'S- Verm tuning*- Dollar 


39. Vollautomatischo F&lzraaschinen 75 

40. Nicht vollautomatischo Heft- und Falxmaschinen 20 

41. Schneidemaschinen 50 

42. Kaolin 10 

43. Kaltsalze, darunter: Kaliumsulfat 950 

44. KartoffelatArke 200 

45. Saatkartoffeln 200 

46. Zucker- und Futterrttbensamen 90 

47. Bier 50 

48. Alkohol 200 

49. Diverse Nahrungsmittel 50 

50. Zuchtvieh 200 

61. Parkett aus Eichenholz, bearbeitet und/oder 

halbboarbeitet 125 

52. Papiere und Pappe 100 

53. Bucher und Zeitschriften 35 

54. Abziehbilder, Kunstdmcke, Spielkarten und 

Noten 40 

55. Beleuchtungsgl&s 200 

56. Erzeugnisse aus Glas und Kristall fur industrielle 

Zwecke einschlieBlich Bauglaa 300 

57. Glas- und Kristallwaren fur den Hausgebrauch 290 

58. Fensterglaa, auch farbig 350 

59. PorzelJan fur den Hausgebrauch 500 

60. Geschirr aus Keramik 40 

61. Schmuckporzellan 90 

62. Schmuckmajoliken 30 

63. Porzellan fiir sanit&re Zwecke einschlieBlich 

Wand- und Bodenfliesen 100 

64. Klinische Thermometer und/oder prismische 

Thermometer mit und ohne Futteral und Ther- 
mometer fiir den Industrie bedarf 200 

65. Musikinstnimente, Metronome, Mundharmonikaa 

und Ersatzteile, auswechselbare Teile fur Har- 
inonikas 100 

66. Spielwaran 100 

67. Christbaumschnuck 50 

68. Klaviere 250 

69. Jagdwaffen 15 

70. Lehrmaterial 50 

71. Bijouterie, verwandte Kurzwarenartikel, dar- 
unter auch Kunstblumen . 60 

72. Synthetische Produkte fiir die Parfumindustrie 75 

73. Desinfektions- und Schadlingsbekampfungs- 

mittel 25 

74. Mineralolerzeugnisse, darunter: Reinbenzol, 

Athylbenzol, Pyridin, Weifl paraffin 200.000 US- 
Dollar, Montanwachs 50.000 US-Dollar 550 

75. Chemisch-techni8che Spezialitaten 20 

76. Pharrtiazeutische Produkte 20 

77. Anorganische Chemikalien, damnter: Pottasche 

250.000 US-Dollar, Bittersalze, Magnesium- und 
Natriumsulfat 250.000 US-Dollar, Atzkali 

275.000 US-Dollar 1 350 

78. Organisehe Chemikalien 250 

79. Emulgator 200 

80. Miloriblau 40 

81. Lichtempfindliche photograph tsrho Papiere, 

Filme und Flatten fiir Photo- und Kinozweoke • 

82. Gummifertigerzougnisse 25 

83. Diverse ehemische Erzeugnisse 100 

84. Buna 160 

85. Artikel der Bekleidiingsindustrie inklusive 

Striekwarcn untl Konfektion 50 

86. r IVehuis. lie Fil/.e. plastiselie Gowebc und andere 

S|K*/.iafie\vebe 400 

87. Andere U ari n und Dienstlcistungen • • 2 210 


Gesnnit 10 000 


* 
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Abachrift 

Lists II (Italfcnlsdier Export) 


In Tnuaend 
U 6- Verrechnungt- Dollar 


1. PSiMitrin 10 

2. Talkum 10 

3. Bohac teafcr 10 

4. ftmmkw der MeUHurgie (Walzwerkserzeug* 

nkn, Bohn, Profikoacn) 850 

6. Qn«objIb«r p.m. 

0. Maaohinen und Anlagen ftir die Nahrungs- und 

( Vtmflm t ttalindiutrw 160 

7. fahneoge, andere Transport mittel and Ersatz- 

tcfla 300 

1. Boken, Sohrauben nnd Ahnliche Eireugnisse Bo- 
wie Ketten, Drahtaeile und Werkzeuge 200 

0. Kugel- and RoDenlager, Enateteile und Zubehdr 200 

10. Vanohiedene Erxeugnisae dee Maechinenbaues 

nnd d aaarti Teile 350 

11. Antodeoken 100 

IS. Pharmazeutiaohe Produkte einschlieBlich Anti* 

Motika and Drogen 40 

13. Gerbeextrakte aua Kaatanien und Sumach 25 

14. Atheriaohe Ole 800 

15. Kunatatoffe nnd Zelluloid 25 

16. Hamstoffe 75 

17. THandioxyd 50 

18. Diverse Chemikalien, damn ter: WeinsteinsAure, 

Zitronenaiuie 250 

10. Lichtempflndliche Papiere fur Fotozwecke, 

Film* und Platten fiir kino* und Fotozwecke . 50 

90. Katnnchwtmme 25 

21. Diverse Eneugniaae des Handworks 30 

22. Muaikinstmmente einschlieBlich Ziehharmoni- 

kaa 90 

23. Btimmen ftir Ziehharmonikas 30 

34. Hanf, roh- und halbverarbeitet 100 

25. Han%ame 200 

26. Ktinsthche und aynthetische Faeem 400 

27. Game ana klinstJichen und synthetischen Fa- 

•era 400 

28. Gewebe aus ktinstlichen und synthetischen Fa- 

•era und andere Gewebe 100 


In Tnuaend 
U8 Verrechnungi Dollar 


29. Lumpen 60 

30. Artikel der Bekleidimgsindustrie inklusive 

Strickwaren und Konfektion 60 

31. RinderhAute, roh, iiber 45 kg und/oder RUcken- 

stiicke iiber 16 kg und raehr 600 

32. RinderhAute, roh, weniger als 45 kg, und/oder 

Rtickenstiicke unter 16kg 100 

33. Rohe Schaf* und Ziegenh&ute fiir Pelzwaren . . 300 

34. Hutfilze 60 

35. Lederhandschuhe 10 

36. GummifAden, umsponnen und/oder nicht urn- 

sponnen 25 

37. Kork 40 

38. Fumiere und Sperrh6lzer 500 

39. Holzer fiir die Herstellung von Musikinstrumen* 

ten 70 

40. Siidfriichte 4 500 

41. Trockenfriichte und Schalenobst 1 250 

42. Reis 200 

43. Mais 65 

44. Friihkartoffeln 200 

45. Verschiedene S&mereien 10 

46. Gewiirze 30 

47. Schnittblumen und Moose 10 

48. Tabake einschlieBlich Kentucky 150 

49. Obst und Gemiise 1 250 

50. Einfache und konzentrierte Cytrussafte 150 

61. Edelpulpe und Safte 100 

52. Zedem und frische Friichte in Salzlake 50 

63. Tomatenkonserven p.m. 

54. Fischkonserven und Vorspeisen 100 

55. K&se 100 . 

56. Weine, VVermut, Likdre 150 

67. Obstkonserven 100 

68. Olivenol 280 

69. Zueker 2(K) 

60. Biicher, Zeitschriften und Zeitungen . 20 

61. Andere Waren und Dienstleist ungen 410 


Gesamt 16 000 

gez. : Dr. L e s s i n g gez. : Prof. Mazzantini 
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